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FONDE PAR LOUIS MONNET er H. RENOU

Samedi lf" février 1902.
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T
IL.e Sainte-Crix .

Isolé du canton, mais en relations fréquen-
tes avec I’étranger, pour les besoins de son
industrie, le Sainte-Crix® n’a pasle type du
Vaudois pur. Malin, débrouillard, entrepre-
nant, ami de la bonne chére et des calem-
bours, il ne dédaigne pas la liltérature et les
arls. Causeur alerte, il se plait a faire la brin-

gue. La bringue, c’est une sorte de joute ora-
toire, ou, sous le couvert de plaisanteries plus’

ou moins spirituelles, on se dit une foule de
petites vérités, point trop méchantes. 1l est
rare que cela tourne alachicane, carle « brin-
gueur » craint par dessus tout de melire les
rieurs du coté de son adversaire.

Une création du Sainte-Crix, c’est ce voya-
geur légendaire, artisan et fumiste, baron de
Crak doublé d’un Louis de Rougemont, dont
les aventures fantastiques font esclaffer de rire
auditeurs et conteur. On le trouve en Egypte,
travaillant a la réfection des pyramides, mais
obligé de fuir, a.cause des crocodiles qui ve-
naient « boulolter» le mortier; puis dars
I’Africque équatoriale, premier tailleur de son
Altesse négre la reine Namoussa; plus tard a
Bullet, directeur d’une ‘Société pour le creu-
sage d’avance de‘toutes les eiternes-de ld con-
trée; enfin au. Klondyke affreux pays, « dix
ans pluq loin »" que New-York et « tout noir
d’ours blancs » | T

Parfois, il prend fantaisie au parrateur de-
vivre son héros. ‘I'el cet historique pince-sans- "

rire, qui s’en fut un jour visiter les classes de
Vuittebceuf, en qualité d’inspecteur scolaire,
et gratifier les éléves d’un officiel congé?!

On parle encore du club des « Robusles fai-

néants » el des mille excentricités perpétrées

par ses membres en geguette, mais ils sont
tombés dans l'oubli,

bohéme, membre de  I'Institut genevois et
promoteur d'une banque populaire, quifaisait
mousser son chocolat-dans sa cuvette et avait
inventé les diners économiques faits de noix
et d'absinthe ! )

Heureusement pour sa réputation, Sainte-

Croix a fourni des célébrités plus sérieuses.’
; T. RITTENER.

Le terratschu.

Nous ne pouvons pas quitter Sainte-Croix
sans dire un mot du /erralschu, langage usité,
il y a quelque soixante ans, par les Sainte-Crix
qui s’en allaient dans les villages voisins, ga-
gner leur vie en qualité de séranceurs, ma-
cons, etc. Le terratschu, qu’on ne parle plus
d’ailleurs, n’est pas un dialecte; c’est' un- ar-

got, mélange de patois et de mots de fantaisie, .

fabriqués de toutes piéces par des procédés
bizarres. G’est tantot une transposition de syl-
labes, avec ou sans altération :

Réfra (frare), fréve; hipa (pai), pays; vinla-

* Ces denx morceaux sont tirés du bel ouvrage intitulé
Chez nos aiewe, ¢dité par M. I. Rouge, libraire-¢diteur,
et imprime par M. Constant Pache-Varidel, & Lausanne.

2 Habitant de Sainte-Croix.

les. vers. hilarants du’
. charcutier-poéte et les discours du fameux,

ser (servinta), servante; moustiqué (domesti-
que); bardca (caparet).

Parfois le mot est un qualificatif indicquant
une ressemblance, une atalogie, une idée de
raillerie, ou simplement la qualité saillante du
substantif :

Le clliari (le clair),
blanche), la neige;
créme;
cornue), la vache; la gniceleusa (la grincheu-
se ?), la scie.

Iejoixr; la blianize (la
Uépaissa (I’épaisse),

gent:

Maka, faire; (ragd, porter; lo (seigeu (de
zeigen), le miroir ; (o sleck, le baton ; steckend,
battre.

Enfin, nombre de mots; sont un produit de
pure fantaisie ou cacharit quelque allusnon
malicieuse qui nous échappe: - ¢

Molsé, homme ; baulsé, femme ; gouel, goue-
{se, monsieur, madame; pzol’gt, soleil ; dauda,
lune ; draguenire, pipe ; bilay partir,-etc.

“doit remplacer le mot propre par une circon-
‘locution plus ou moins complexe'

donnier;
" haute bramhe)
de vache), lail;

pomiti L idj-d-0orndld (jus
fresin_de la.- tséka (frison de la

mes !), dlmanche

‘Grace: & cet argot, les .« terratschuleurs »
pouvaient se reconnaitre a I'étranger, s'enten-
dre sans étre compris, et le mystere de ce lan-
gage un peu cabalistique devait en imposer
aux bénévoles auditeurs. T. RITTENER.

i,
Yo b, Jean-Louis.

:  Jean-Louis, Vaudois dans I"ime,
i De Jeanne était amoureux

I’t ne pensait étre heureux
Que lorsqu’il 'aurait pour femme.

. Il en était fou, vraiment,
(e n’était plus un mystére,-
Quoiqu'il et grand soin de taire
Ce louable sentiment.
Et Jeanne, fine brunette,
Lui-lancait de doux regards,-
N’attendant qu’un mot du gars...
En vain attendit Jeannette.
Jean-Louis ne parlait pas!
Enfin, lasse de l'attente,

" 1)’émoi toute palpitante,

" Jeanne flt le premier pas,
Et, d’'une voix attendrie,
En P'appelant par son nom :
« Tu m’aimes, je le parie!»
— Oh!... 14,... je ne dis pas non! »

E.-C. THoOU.

-—_—
Vilaine mission.
On parlait des fous, I’autre jour, chez un de
nos amis. Le sujet n’est pas trés gai; mais on
ne peut pas toujours conter des gaudrioles.

« Moi, dit un aimable septuagénaire, je fus
charge, il y a fort longtemps, de conduire un

lo gris, le gendarme; la cornéla (la:

La langue allemande a fourni son conlin-

Le langage est naturellement:rés pauvre et

Makeu de sahoué (faiseur de souliers), cor v
bomba d aulabranise (bombe de .

téte), cheveu; clliari dai gouelsé (jour des fem-,

de ces infortunés a I'Asile de Préfargier. C’é-
tait la premiére fois qu'on me confiait une pa-
reille mission ; je me suis arrangé depuis pour
que ce fut la derniére.

— Racontez-nous celal demandumes -nous
en cheeur. )

Le vieillard but une gorgée d’un vieux vin
de Grandvaux, (ui est son cru favori, et com-
mengca.

~ J'habitais alors le Vully vaudois. C’était
le bon temps. On ne gagnait pas des sommes
folles ; mais n'ayant guére de besoins, on vi-
vait largement tout de méme. Les impots
étaient légers et I'on ne connaissait ni la mé-
vente des vins, ni le phylloxéra, ni le mildiou,
ni I’oidium, ni le ver de la vigne. Dans notre
village, dont les maisonneltes blanches se mi-:
rent dans le lac de Morat, les jours coulaient
aussi calmes que la Broie a son embouchure,
pres de Salavaux. Une seule chose troublait

i depuis quelque temps la paix villageoise, ¢’é-:

itait la'conduite de Siméon.

Siméoen, un de mes fréres d’armes, avait la
téte.a I'envers. Sa toquade consistait & courir:
(;a et Ja dans son uniforme d’artilleur, 4 bran-
dir son sabre sous le nez des gens ‘et & tenir
de grands discours qui n’avaient ni queue ni

.-{éte. On riait de ces marigances, quand, un:
. Heau jour, Siméon, campé au milieu de la rue,
. menaga:de crever la. panse — ce ‘sont ses pro--
.ples mots: — & tous .ceux qui ne le salue-

_rdient pas militairement, Cette-fois, on comprit
‘que le pauvre Siméon devenait dangereux. La
mumcnpallte s’émut et.le-syndic nous appela a.
sa'cave, mon voisin Jérome et moi. Comme il
n’avait pas précisément ]e guillon facile, nous
comprimes tout de suite qu’il s’agissait de
quélque chose de grave. Aussitdot aprés la-tri-
ple tournée du petit verre, il nous dit:

— Vous savez de quoi il rétourne : la boule
a Slmepn déménage ; un.de ces quatre matins
il fera un malheur; nous ne pouvons pas le
garder plus longtemps. ‘Comme il est céliba-"
taire'et sans parents, la municipalité a décidé
de;l'interner & Préfargier, et elle vous ch’uge
del’ y conduire. Vous ne direz. pas non, n’est-.
pas, Jules? n’est-ce pas, Jérome? C’est une
affaire d’humanité, et puis il y va de la répu-
tation du village, vous comprenez !

La proposition ne nous souriait qu'a moitié;
mais nous n’osimes refuser, d’autant moins
que le syndic avait débouché une bouteille
d’un Chateau de Mur sur lie qui valait mieux

_ qué tous ses arguments.

Il fut convenu que nous emmeénerions \x-
méon le lendemain de bonne heure, en lui fai-
sant croire que nous avionsbesoin de lui pour
nous garantir des mauvaises rencontres dans
un voyage d’affaires. Toutsembla aller comme
sur des roulettes. Siméon se montra fort aise
de nous servir d’escorte. Son uniforme, qu’il
ne quittait plus, élait astiqué comme pour un
jour de revue. Nous primes un char & bancs
jusqu'a Cudrefin. De Ia, le baleau & vapeur
nous transporta & Neuchétel, d’ott nous ga-
gnames I’Asile en voiture.

Aucun incident n’avait marqué notre expé-
dition. Trés sage, Siméon s’était comporté
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